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recho, y verdaderamente no podemos decir cudles y cuantos han
sido los escritores, estudiando los cuales hemos formado nuestro
convencimiento.

Hemos estudiado principalmente las obras de Phillimore (1),
Calvo (2), Heffter (3), Wheaton (4), Vatel (5), Pradier-Fodére (6),
Laurence (7), Bluntschli (8), Field (9), Woolsey (10), Halleck (11),
Hall (12), Martens (13), Rivier (14) y no pocos més, que omitimos
no porque no nos hayan sido provechosos, gino porque hariamos
muy larga esta lista si quisiéramos enumerarlos todos.

‘Al derecho histérico le hemos dado su justa y limitada impor-
tancia. No podiamos, en efecto, atenernos largamente 4 esta fuen-
te, aun cuando representa frecuentemente las transacciones que
han sido consecuencia de las condiciones anormales, en las cuales
se halla la Sociedad internacional por el predominio avasallador
de la politica, y tal vez haya sido el resultado aceptado por la ne-

cesidad de las cosas en uno de esos momentos criticos de la vida

de los pueblos. Y habiéndonos propuesto compilar un sistema de
reglas encaminado 4 eliminar toda forma de arbitrio, y 4 dar una
organizacién juridica 4 la Sociedad internacional, era indispensa-
ble no considerar el derecho histérico como fuente segura. En la
historia de las relaciones internacionales se hallan en verdad con-
sagrados muchos principios que estin en oposicion con los del
derecho racional, y no se puede ciertamente considerar oportuno
elevar el hecho 4 derecho, aunque conviene también tener siem-
pre presente la regla de Paulo: «Quod vero conlra rationem juris re
ceptum est, non est producendum ad consequentiam» (15).

(1) Internotional Law, 2. edic,, 1874.

2y Le Droit intern. théorigue et pratique, 1872,

(3) Das M'n-prlfm-p’n" Vilkerrecht der (regentoart, traducido por Bergson, 1873,

t4)  Elements of intern. Low, Nueva Vork, 1836.

(5) Droit des gens miz au courant des progris du Droit public moderne, por Pradier-
Fodéré, 1S63.

6) Traité du Droit intern. public européen et americain, 1885 1864,

(7) Commentaire sur les éléments du Droit antern. et sur Phistoire des progrés du Droit
des gens, de Wheaton; Leipzig, 1863 1873,

8] Das moderne Volkerrecht der civilisirten staten als Reechtsbuch mit Erlanterungen,
traducido por Lardy

(9)  Outlines of on international Code, 23 adic., London New-York, 1876.

(10) Introdue. to the study of intern. Law, New York, 1875.

(11) International Law, San Francisco, 1861.

(12)  International Law, Oxford, 2 * edic., 1886.

(18)  Précis du Droit des gens, avec notes de Pinkeiro-Ferveira, 1859,

(14) Prineipes du Droit des gens, 18%.

(15) L. 48, Dig. de legibus (1, 3L
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.34.. En lo concerniente 4 la divisién del tratado, he aqui 1
criterio por el cual nos hemos guiado. , T2
'Para proceder ordenadamente, era necesario ante todo deter-
minar en general el concepto del derecho que debe gobernar to ;’
forma de. relacién que pueda nacer y desarrollarse en la Socied'(g
Internacional y precisar cudles sean éstas; establecer el fundam lt
desu aut?ridad: distinguir las diversas formas que este derecho )
de asumir: el comienzo y la extension de su imperio: su t;.}t lpt'le-
ridlcfa. A tales objetos se refieren las reglas reunid- s
prehminar_con el titulo Principios fundamentales.
Determinado y precisado el concepto del derecho internaci
nal, hemos dividido el tratado en cnatro libros, 4 saber: i

Libro pri : 807 ;
oo primero: De las personas y entidades que son sujelos del
erecho internacional.

Libro segundo: De las obligaciones,

Libro tercero: De los bienes como objeto del
cional.

as en la parte

derecko interna-

Iilbro cuarto: De la tutela juridica del derecho internacional
Establecida la nocién y el concepto del derecho =ﬁr f . t
ra]mel'lte la necesidad de determinar quiénes d(‘bl’ﬁ;‘l ;oniiz na u
sometidos 4 la autoridad de éste, el subjectum jae.-r'z's, es decfrmi:z

, las

entidades que en sus relaciones v en sus acciones deben estar
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etidos, subjecti, 4 1a norma del derecho, y ademss precisar cémo

podran ser adquiridos los derechos correspondientes

cudles son los deberes respectivos.

A esto se refiere el Zibro primero, el cual est
partes.

a cada uno, y

4 dividido en dos

En la primera, Parte general, se halla determinado el concept
de la persona y precisado quién puede estar sujeto al derechol') -
ternacional como tal. Pero como en Ia Sociedad internacio Im-
encuentran entidades (Pueblo, Naciones, Agregaciones (etcn)a lse
cuales, aunque no sean personas internacionales de}J;?Il r;o’ ;B
tante, estar sometidas en sus relaciones v en sus ac,ciones ’A 1 o
ma del derecho, era indispensable comp;endef en la Parte ea e
ademds c?e la persona propiamente dicha, las ent-idad:es sf’eltlera];
g::lzeho uzlter.nacinnal, ¥ determinar los derechos v deberes Iqazfea‘;

D::;?m ?nea.s;z:,lzc;g:;esclilggoizalonat;rgleza,deben atribuirseles.
cada unc, era menester precis:{r c:)moE cirde; C;f:‘?spcmdlenfef‘ s
podiase adquirir 6 perder, Y con qué normas julrid:;::ls;bjzz}?:
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narse su goce y ejercicio, y ademas precisar los deberes correla-

tivos 4 cada derecho.

A esto refiérese la parte segunda del Zibro primero, Parte espe-
cial, en la que se hallan establecidas las reglas juridicas relativas
4 la adquisicion, al goce, al ejercicio y 4 la pérdida de cada derecho
en particular, y las concernientes 4 los deberes fundamentales de
cada uno. Por eso esta parte especial se halla dividida en tantos
titulos cuantos son los varios derechos y los deberes respecto 4 los
cuales se ha tratado de determinar las reglas juridicas especiales
acerca de la adquisicion, el goce, el ejercicio y la pérdida de los
derechos, y el fundamento y desarrollo de los reciprocos deberes.

El Libro segundo se refiere 4 las obligaciones, de las que no he-
mos tratado hasta después de haber expuesto en el Libro primere
los derechos y los deberes internacionales de las personas, porque
las obligaciones originan derechos y deberes personales entre las
partes obligadas, y por consecuencia, deben considerarse como el
complemento de lag relaciones personales.

La diferencia entre los derechos y deberes personales, de los
cuales hemos tratzdo en el Libre primero, y 4 los que se refiere el
Libro seqgundo, consiste, en efecto, en esto: que los primeros se de-
rivan de la condicién misma de las personas, y encuentran su fun-
damento en las relaciones naturales de las mismas, mientras los
segundos, por el contrario, ge derivan del empeno voluntariamente
asumido por un Estado bacia otro,de dar, hacer¢ no hacer,de pres-
tar cualquier cosa, 6 e hubieran derivado de hechos voluntarios
ejecutados por la soberania en el ejercicio y desarrollo de su po-
testad.

Este Libro est4 dividido en titulos.

Reducidos los principios fundamentales que comprenden las
reglas juridicas relativas 4 la obligacion en general, & sus diversas
especies y 4 las fuentes de que puede derivarse, se podrédn ver en
titulos separados las obligaciones que tienen su fundamento en
pactos, en convenciones 6 tratados, y, por ultimo, aquellas que se
derivan de hechos ejecutados en el ejercicio de los derechos de so-

berania (responsabilidad de los dajios ocasionados por el Estado).

Una parte del todo especial es la concerniente 4 los varios tra-
tados especiales, respecto 4 los cuales se han establecido las reglas
relativas 4 su ejecucion y & su extincion.

El Libro tercero se refiere & los bienes como objetos del derecho
en sus relaciones con el Derecho internacional. Este libro estd di-
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vidido en tantos titulos cuantas son las diversas categorias de los
bienes que pueden ser objeto del darecho. Por eso se hallan esta-
blecidas las reglas juridicas:

a) Relativas 4 las cosas comunes (mar, rios navegables, ete.).

b) A las cosas publicas; es decir, aquellas que son de la pose-
sion juridica de cada Estado, y respecto 4 las cuales el Soberano
esta obligado 4 ejercer sus derechos en armonia, sin embargo, con
el derecho internacional (vias de comunicacidn, caminos de hierro in-
dernacionales, lelégrafos internacionales, derechos de aduanas, ete.).

¢) Alos bienes pertenecientes 4 los particulares, siempre en
sus relaciones con el derecho internacional (bienes ezistentes en el
extranjero: propiedad literaria, arlistica é inlustrial: naves mercai-
des, ete ).

El Libro cuarto, que se refiere 4 la tutela juridica del derecho
internacional, estd dividido en dos partes:

Parte primera: «Tutela juridica efectuada mediante procedi-
mientos pacificos.»

Parte sequnda: «Tutela juridica efectuada mediante la guerra.»

En la Parte primera hillanse las rezlas adecuadas para deter-
minar los medios de tutela juridica segun el derecho comun du-
rante la paz, y ademds los procedimientos para resolver las con-
tiendas nacidas de la violacién del derecho por parte de uno 6 de
otro (mediacidn, arbitrajes, conferencias, ete.); y, en fin, los medios
coercitivos para restablecer la autoridad del derecho sin recurrir
al recurso extremo de la guerra (represalias, blogueo pacifico, etc.).

La Parte segunda se refiere de un modo especial al estado de
guerra, y se hallan en ella establecidas las reglas juridicas relati-
vas 4 su legalidad, 4 los derechos y 4 los deberes consiguientes 4
los beligerantes, y respecto 4 los que no toman parte en ella, los neu-
trales, y las relativas al ejercicio de los derechos de guerra, 4 la tu-
tela juridica de los mismos, 4 los derechos y deberes de los neu-
trales, 4 la cesacion del estado de guerra. i

El 4péndice contiene el resumen de los principales tratados,
mediante los cuales se ha querido en diversas épocas regular, segin
las contingencias, las relaciones internacionales.




